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PREFECTURE DE L'EURE

ARRETE N°D3/B4/06-230 DU - & SEP. 20% AUTORISANT LA SOCIETE VITRAGE ISOLANT DE
PONT-AUDEMER {(V.1.P.) A EXPLOITER UNE INSTALLATION CLASSEE POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT SUR LA COMMUNE DE BOULLEVILLE

LE PREFET DE L'EURE
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu:

Le code de I'environnement et notamment son titre 1% duy livre V,

Le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,

La nomenclature des installations classées,

Le récépissé de déclaration du 26 septembre 2000 délivré a fa SCI du Moulin a vent pour l'extension
d'un atefier de fabrication et de transformation de produits verriers et le récépissé de déclaration dy

La demande présentée le 23 mai 2005 complétée le 4 aolt 2005 par la société VITRAGE ISOLANT DE
- PONT-AUDEMER (V.1.P.) dont ie siége social est situé Zone Industrielle du Moulin a Vent 3 Boulleviile
{27210) en vue d’obtenir Fautorisation d'exploiter une instaliation de fabrication et de travail du verre
d'une capacité maximale de 40 t sur le territoire de fa commune de Boulleville a la méme adresse,

l.e dossier déposé a 'appui de sa demande,

La décision en date du 12 octobre 2005 du président du tribunal administratif de Rouen portant
designation du comimissaire-enquéteur,

L'arrété préfectoral en date du 19 octobre 2005 ordonnant l'organisation d’une enquéte publique pour
une durée de 1 mois du 21 novembre au 21 décembre 2005 inclus sur le territoire de Ia commune de

Boulieville,

L’accomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans les communes concernées
par le rayon d'affichage,

La publication de cet avis dans deux journaux locaux,
Le registre d’enquéte et I'avis de M. MORIN, commissaire enquéteur,

Les avis émis par les conseils municipaux des communes de Boulleville et Saint-Pierre du Val,

L' avis des directeurs départementaux des services consultés ;
- affaires sanitaires et sociales
- équipement



- agriculture et forét

- travail, emploi et formation professionnelle
- service régional de l'archéologie

- services d'incendie et de secours

Le rapport etles propositions en date du 12 juin 2006 de l'inspection des installations classées,

L'avis en date du 30 juin 2006 du conseil départemental d’hygiéne au cours duguel le demandeur a été
entendu,

Le projet d’arrété porté le 5 juillet 2006 3 la connaissance du demandeur,

Les observations preésentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 19 juillet 2008,
sollicitant notamment un délai supplémentaire pour la réalisation des travaux de collecte et de traitement
des eaux pluviales demandes a I'article 4.3.2.3 pour le 1% juillet 2008,

L'avis de la DRIRE du 21 aodt 2006,

Considérant :

Considerant qu'en application des dispositions de FParticle L512-1 du code de l'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par larrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de ia qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que

de ia gestion équilibrée de la ressource en eat,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 514-1 du code de l'environnement, notamment pour ta commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurite, la salubrité publiques et pour la protection de I'environnement,

Consideérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature & pallier les risques et
ies nuisances,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies et que, compte tenu
de linsuffisance des ouvrages de stockage d'eaux pluviales sur ia zone artisanale de Boulleville/St-
Maclou mise en evidence par Pétude du Bureau SAFEGE Environnement, il n'y a pas lieu de modifier le
délai de 2 ans qui apparait suffisant pour réaliser les travaux de collecte et de traitement des eaux

pluviales du site,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture :

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
La socigté VITRAGE ISOLANT DE PONT-AUDEMER {V.LP.) dont le siege social est situé Zone Industrielle du Moulin a Vent a

BOULLEVILLE (27210) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Boulleville & fa méme adresse, un élablissement de fabrication et de travajl du verre dont les

instaflations sont detaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent ggalement aux autres instaflations ou équipements exploités dans
I'établissernent, ui, menticrnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
Les dispositions des arrélés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans I'stablisssment dés
tors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unités

Rubrique [Alinéa | ADNC | Libellé de la rubrique | Nature de Vinstaltation Critére de Seuildu | Unité | Volume ldu
(activité) classemant critére du  [autorisé|volume
critére autorisé

propane totalisant une
capacite de 0,1 tj

Capacité des fours|Capacité » 5 T
de ramollissement
pour les verres
i sodocalciques
T

- 4 réservoirs de Quantité totale
manufacturés de gaz propane d'une capacité susceptible détre [~ 5 ¢ mais

inflammable liquéfia unitaire de 1,75t présente dans
Puissance KW [ 4000 KW
> 400
0

s i (alimentation des fours Finstallation
Quantité de Quantité
kg/]

2570 2 D Application d'émail 1 tunnel d'émaillage matiere > 100 kgfi 15
susceptible d'étre
traitée

propane de 25 kg
(chauffage des postes
de travail

Puissance
installée de
Fensemble des
rachines fixes
concourant ay
fonctionnement de
Iinstaliation

Atelier de taillage,
sciage et polissage du
Verre

Atelier de fagonnage
(une vingtaine de
machines)

2524




Société V.I.P TITRE | - Portée de Pawtorisation et conditions générales
Boulleville :
p 736
Unités
Rubrique |Alinéa | A,D,NC | Libellé de la rubrique | Nature de Pinstallation Critére de Seuil du | Unité Volume [du
{activité) classement critére du |autorisélvolume
critére autorisé
Puissance
2920 2-b b Installation de 2 compresseurs d'air Puissance > 50 mais <
compression d'une capacité unitaire absorbée 500 kW 60 kW
de 30 kW
Quantité totaie
Stockage et emploi de |MDI contenu dans les | susceptible d'étre [Quantité <21 T 0,5 T
1158 3 NC  |diisocyanate de mastics d'étanchéité présente dans
diphénylméthane Finstallation
(M.D.1L)
Stockage de liquides  |Local de stockage de Capacité Capacité
1432 2 NC Jinftammables en liquides inflammables équivalente totale (équivalente | M3 | 6,658 M3
' réservoirs de différentes <10
manufacturés catégories
Quantité totale
Emploi ou stockage Détartrage et nettoyage | susceptible d'étre |Quantité<50] T 0,553 T
1611 NC |d'acide acétique, acide ;des installations présente dans
chlorhydrique et acide l'installation
phosphorique
2575 NC  |Emploi de matiéres Sablage du verre Puissance Puissance kW 1,9 kKW
abrasives installée des [« 20
rmachines fixes
- 2 fours de I'atelier
2910 A NC  |installations de hombage {propane) Puissance Puissance MW | 0,896 MW
combustion - four de séchage de thermigue €2
consommant du gaz de |'atelier d'émaillage maximale
pétrole liquéfié (propane)
- 4 radiants de
chauffage (propane)
Puissance Puissance
Atelier de charge Poste de charge de maximum de  [< 10 kW 5 kW
2925 NC  |daccumulateurs batterie du transpalette | courant continu
electrique tilisable

A {Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les

capacités maximales autorisées
ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations aulorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis :

Commune Parcelles Lieux-dits
Section E - Parcelles n°® 180, 186, 187, 308, 320, 325, 351, 355,
Boulleville 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 481, 488, 490, 492, 493, 497, Moulin & Vent

500 et 502

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

2 ateliers de confection de double-vitrage comprenant 3 lighes de production,
1 atelier de trempé-bombé d'une capacité de 18 t/j comprenant 1 four de trempe électrique de 900 kW associé a
une turbine et une soufflerie de 600 kW,
1 atelier de trempé a plat d'une capacité de 23,9 t/j équipé d'un four électrique de 400 kW associé 3 une turbine et
une soufflerie de 300 kw,
1 atelier de bombage d'une capacité de 0,1 tj comprenant 2 fours de chauffe au propane de 340 kW,
1 atelier d'émailtage possédant un tunnel d'émaillage et un four de séchage au propane de 120 kW,

des ateliers de percage, polissage, sablage et découpe du verre comprenant une 20aine de machines dune

puissance globale de 4 000 kW,
1 dépdt de propane de 7 t constitué de 4 réservoirs de 1,75,

1 zone affectée 4 la gestion de 1a production et de la maintenance,
1 locat de stockage renfermant un volume de 8 025 | de produits inflammables de différentes catégories.
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U'établissement n'exerce aucune activité de fusion du verre au sens de Farrété ministériel du 12 mars 2003 relatif 3 Mindustrie du
verre, mais une activité de travail du verre {trempe thermique principalement).

L'utitisation d'émaux a base de plomb et de cadmium est interdite.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrdté, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas eté mise en service dans un délaj de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des eéléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa reéalisation 3 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et Ia prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arréta nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois Gui suit Ja prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1..511-1 du code de I'environnement.

Au moins un mois avant {a mise & l'amét définitif, l'exploitant notifie ay Préfet Ia date de cet amrét. La notification doit étre
accompagnee d'un dossier comprenant le plan 2 jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de louvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment

1. La valorisation, 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site, le fraiternent des installations ayant contenu des produits dangereux ou
poltuants.

Des interdictions ou limitations d'acces au site.

La suppression des risques d'incendie et d'explosion.

la dépollution des sols et des saux souterraings éventuellement polluées,

la surveillance das effets de Finstallation sur son environnement.

SENAEN
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CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré A la juridiction administrative :

1%} Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oo lesdits actes leur ont été
notiftés ;

2°) Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstaltation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compler de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolengé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a Faffichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant I'ouveriure de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a |a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans. préjudice de la réglementation en vigueur, sont notarnment applicables 3 I'dtablissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates . Textes

23/08/05 Arrété du 23 aocit 2005 refatif aux prescriptions générales _app!ical_aies aux instailations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n® 1412 de la nomenclature des installations classées

8/07/03 | Arrété relatif & ia protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés 3 une atmosphére explosive

12/03/03 | Arrété relatif a l'industrie du verre et de Ia fibre minérale (activités de travail du verre hors fusion)

Arrété relalif & la déclaration annueile des émissions polluantes des installations classées soumises a

24112102 D
autorisalion

17/07/00 Arrété du 29 juin 2004 relatif au bitan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié

Arrété du 7 févier 2000 {Economie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février 1975 reiatif aux

07/32/00 | rendements minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif 3 I'équipement et &

I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d’économiser Yénergie

20/06/97 Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées sourmises a
déclaration sous la rubrique n® 2524 de la nomenclature des installations classées

30/06/97 Arréte du 23 ao0t 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaflations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n® 2575 de fa nomenclature des installations classées

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruils émis dans l'environnement par ies instailations

23101/97 classées pour la protection de Penvironnement

28/01/93 Amrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées '

10/07/90 Arrete du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 Tinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux

souterraines
31/03/80 Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de 1¢ legistation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

En attendant la parution des arrétés ministériels relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a déclaration sous les rubriques 2570-2 et 2920-2-b de la nomenclature des
installations classées, ces installations seront aménagées et exploitées conformément aux prescriptions générales édictées
dans les arrétés-type correspondants (179/180 et 361).

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pressien.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
U'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans fa conception, faménagement, 'enfretien ot fexploitation des
installations pour :

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement :
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetéos
- prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs oy

Cet objectif peut étre atteint notamment par ka mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents ot déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction

des quantités rejetées.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exbloitant élablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble das instailations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer Ia protection de l'environnement, tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer {installation dans e paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous Ie contrble de Pexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture, ). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC IDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilieurs délais a Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I"article
L.511-1 du code de Fenvironnement.
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CHAPITRE 1.11 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Liinspection des instaltations classées pourra demander & tout moment fa réalisation de prélévements et d’analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de finstallation. Les frais occasionnés
seront 2 la charge de [lexploitant. Celte prescription est applicable a lensemble de [Pétablissement.
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lexploitant & lnspection des installations classées. # précise notamment les circonstances et les causes de |
lincident, les effets sur leg personnes et Penvironnement, les MEsUres prises ou envisagées pour éviter un accident ou yn
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants -

~  le dossier de demande d'autorisation initiat,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et fes prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la legislation refative

aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

Sans objet.



Société Vip TITRE 3 - Prévention de |3 pollution atmosphérique

Boulteville
. p13] 36

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesqueltes elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux deivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibifite.

Les consignes d'exploitation de ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification oy d’entretien, de fagon a permetire en toute circonstance Je

respect des dispositions du présent arréta.
Le bralage a Pair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiss en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentellos et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publigue. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une strpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé oy 4 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anagrobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 4 ciel ouvert. |_es bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d’'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besain vertilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, F'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les envols de
poussieres et de matiéres diverses -

- les voies de circulation et afres de stationnement des véhicules sont amenagées (formes de pente, revétement,

etc.}, et convenablement netioyées,
- Les véhicules sortant de finstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére oy de houe sur les voies de circufation.

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela ast possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions equivalentes peuvent étre prises en lfieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings {récipients, silos, batiments fermés) et les instaflations de manipulation,

transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont

dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de Ia construction (implantation en fonction du vent...) que de
Fexploitation sont mises en euvre,
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Lorsque fes stockages se font & air libre, it peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du stockage ou la pulvérisation
d'additifs pour limiter les envols par temps sec,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible, Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.,

Les rejets a latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduils, notamment dans teur partie
la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la
vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'it ne peut y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché
est continue et fente.

l.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a hygiéne et a la sécurité des travailieurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphéra.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 3 la demande de
linspecteur des instaltations classées.,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

.Articte 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des instalfations doivent respecter les valeurs limites sulvantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (1013 kilo pascals) aprés déduction de ia
vapeur d'eau (gaz secs) ; ces valeurs-limite s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens sur une durée qui est
fonction des caractéristiques de linstallation et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Four de séchage des émaux (3 points de reiet en toiture):

Parameétres Concentrations en .mgI.NmS Flux en g/h )
{pour chague émissaire) {ensemble des 3 points de

rejet )

Poussiéres 13 mg/Nm? 40 g/h

Plomb et ses composés <5.Q(1

Cadmium et ses composés <5.Q(1)

Antimoine, chrome total, cuivre, étain,

manganése, vanadiurn et leurs composés 0.2 mg/Nm? 1.2 g/h

(2)

Mercure et thallium, et leurs composés (2) 0,05 mg/Nm? 3,4 gth

gfne:(:}cs.ésc?zb)ait, nickel, sélénium et leurs 0.07 mg/Nm? 0.5 gih

Ammoniac 1 mg/Nm?® 6 gh

HCI et autres composés gazeux du chiore 0,4 mg/Nm? 2gh

HF et composés inorganiques du fluor 0,6 mg/Nm?* 4 gh

COV totaux {en carbone total) 2 mg/iNm? 20 g/h

Formaldéhyde + phénol 0,8 mg/Nm? 3 gth

co 20 mg/Nm? 50 g/h

H2§ 0.2 mg/Nm? 0,6 g/h

Amines {en azoie) 3 mg/Nm? 20 g/h

(1) interdiction d'utilisation d'émaux & base de plomb et de cadmium (S.Q.= Sans Quantification)

{2} somme des métaux
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Poste d'application des mastics d'étanchéité & base de M.D.f de Funité de fabrication de double-vitrage n°3 (1 point de rejet en

facade nord-est)

Paramétres Concentration en mg/Nm3 Flux en g/h

Poussiéres 2 mg/Nm? 1g/h

COV totaux (en carbone total) 2 mg/Nm? 2g/h
Formaldéhyde + phénol 0,05 rag/Nm?® 0,03 g/h

Monoxyde de carbone (CO) 2 mg/Nm’ 1 gih

H2§ 0,2 mg/Nm” 0,1 gh

Amines 2 mg/Nm” 2g/h

Ammoniac 1 mg/Nm? 0,5 g/h 4‘

ARTICLE 3.2.3. HAUTEUR DES CHEMINEES

La hauteur des cheminges (différence entre l'altitude dy debouché a Iair libre ot I'altitude de moyenne du sol 3 'endroit
considéré) estimée en matres est déterminge, d'une part, en fonction du niveau des émissions de polluants a Fatmosphére,
d'autre part, en fonction de I'existence d'obstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur, qui ne peut &tre inférieure a 10 m, est fixée conformément aux articles 53 a 56 de lardtée modifié du
2 février 1998.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale 4 8 m/s.

ARTICLE 3.2.4. IMPACT DES REJETS

I.'exploitant remettra & Iinspection des installations classées avant le 1/01/2007 une évaluation des risques sanitaires des refels

canalisés de l'atelier d'émaillage permettant de déterminer précisément limpact sanitaire du refel. En cas de résuliats mettant
en évidence un excés de risque individuel ou un indice de risque respectivement supérieurs 4 1.10-5 ou 1, 'exploitant mettra en

place des dispositifs de réduction des rejets avant le 1/04/2007.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. GESTION DE LA CONSOMMATION D'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions dans Ia conception et l'exploitation des instafiations pour limiter 1a conscmmation
d'eau. Notamment, le refroidissement en circuit ouvert est interdit.,

Les équipements de prelevement d'eau sont munis d'un dispositif de mesures totalisateur. Ce dispositif est releve
mensuetlement et les résultats sont portés sur un registre eventuellement informatisé.
ARTICLE 4.1.2. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans e mifieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
iimités aux quantités suivantes -

Débit maximal

Consommation maximale annuelle

Origine de la ressource .
Journalier

Réseau public (eau a usage sanitaire) 2000 m3

- 41 000 m? avant jes opérations de
recyclage décrites a l'article 4.3.2.1,
{avant le 1% /11/2007)

- 6 000 m* aprés les opérations de
recyclage décrites a 'article 4.3.2.1.
(& compter du 19761/2007)

Réseau public (eau 3 usage industrigl)

* La consommation de 6 000 m¥an se décompose en -

- dilution des émaux {300 m%) ;- nettoyage des plagues de verre {200 m*) ; - entretien des sols (200 m?).

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Les raccordements de Fétablissement au réseau public d'alimentation en eau potable seront munis avant e 1 janvier 2007 de
disconnecteurs a zone de pression reduite, afin disoler les réseaux d'eaux industriefies et pour éviter des refours de substances

dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Le bon fonctionnement de ces équipements fera l'objet d'un contréle annuel,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels odl la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de colfecte des effluents devant subir urt traitement ou étre détruits et le miliey récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilegiés pour I'épuration des
efffuents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 3 la disposition de linspection des instaftations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coilecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eay d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (implantation des disconnecteurs ou tout aufre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs. )
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
miliet).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les diftérentes canalisations accessibies sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a intérieur de Fétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres effluents. Ces effluents ne
contiennent pas de substance de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux
Un systeme doit permetire l'solement des réseaux d’assainissement de {'établissement par rapport & Pextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en éfat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFIL.UENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efffuents suivants :

- les effluents des activités de fagonnage du verre (pergage, polissage, sablfage) au jet d'eau sous pression,
- les eaux de refroidissement des pyrométres des fours de trempe,
- les effluents de netloyage des plaques de verre avant montage des double-vitrage,

- les effluents du tunnel d'émaillage,
- les eaux de lavage des sols du batiment (effluents des 2 auto-faveuses),

- les gaux de sanitaires,
- les eaux pluviales.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner e bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. EEn aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par fe présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de fraitement.
Les rejets directs ou indirects deffluents dans ta {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.2.1. EAUX INDUSTRIELLES POILLUEES

Les effluents des activités de fagonnage du verre, chargées en sifice, feront l'objet avant e 1% janvier 2007 d'un recyclage aprés
traiternent par un séparateur de particules et d'une vidange bi-annuelle {avant tout arrét d'exploitation d'été et de fin d'année)
vers un bassin de décantation etanche de 600 m® présentant une surverse vers le bassin de confinement des eaux pluviales de
ruissellement (voir article 4.3.2.3.).

Les eaux de refroidissement des pyrométres des fours de trempe sont recyclées.

Les eaux de nettoyage des plagues de verre font 'objet d'un recyclage, puis d'une vidange hebdomadaire (ou mensuelle) dans
le bassin de décantation étanche de 600 m?.

Les efffuents du tunnel d'émaillage chargées en émaux sont évacués en centre de traitement extérieur.

i.es eaux de lavage de sols du batiment sont évacuées en centre de traitement extérieur.

ARTICLE 4.3.2.2. EAUX DE SANITAIRES

Les eaux de sanitaires sont traitées conformément a l'arrété ministériel du 6 mai 1996 sur I'assainissement non collectif,
ARTICLE 4.3.2.3. EAUX PLUVIALES

Avant fe 1% juiliet 2008, 'exploitant fera procéder aux travaux suivants {conformément a I'étude du Cabinet TRIPLET du
30 novembre 2005 (dossier référencé DO531101/388) ¢
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caniveau et avaloirs) et d'un bassin de confinement étanche de 1 500 m? équipé en aval d'une vanne d'obturation et
dun débourbeur-déshuileyr régulant le débit du refet a 12 Vs vers les bassing communaux situés le long du

lotissement "Le Pommier dy Seigneur”,
- évacuation des eaux de toiture vers la réserve incendie du site étanche d'une capacité de 500 m? qui présenterg

une surverse vers le bassin de confinement.

L'ensemble des bassing sera cléturé dans le méme délai,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et Ia performance des instaliations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrdts. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité oy 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris 3 I'sccasion du demarrage ou d'arrat des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiternent est susceptible de conduire @ un dépassement
des valeurs limites imposees par le présent arréte, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire ia pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées.

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment). :

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permeftant de s'assurer de la bonne marche des instaflations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE
Conformément a Farticle 4.3.2.3 du présent arrété, le seul point de rejet auforisé est celui du bassin de confinerment des eaux
pluviales de ruisselfement vers les bassins communaux situés le long du lotissement "Le Pommier duy Seigneur”, dont le débit
de fuite est limité 3 12 s,

ARTICLE 4.3.8, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1, Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 -

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepleur, aux abords du point de rejet, en fonction de
f'utilisation de r'eau a proximité immédiate et a Faval de celui-ci,

=~ Ne pas géner la navigation (le cas gchéant),

lls doivent, en outre, permettre une honne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Fn cas d'occupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Ameénagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de masure
(debit, température, concentration en polluant, N

4.362.2  Sectionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ia conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que ia vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situas 4 faval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Températire : < 30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Pi.
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
aclivités ou sortant des ocuvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

recepteur autorisé & les recevoir.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans ie milieu naturel, les valeurs limites en concentration et
flux ci- dessous définies (S.Q. - seuil de quanfification) :

* Avant te 1% janvier 2007 :

- Déhit : 190 m¥fj et 8 m*h

- MEST: 35mg/l et 6,7 kg/j

- DBO5: 30 mg/l et 5,7 kg/j

- DCO: 125 my/l et 24 kg/j

- N globat: 30 mg/l et 5,7 kgij

- NTK: 10 mg/ et 1,9 kgl

-~  Ptotal: 10 mg/l et 1,9 kg/j

- Indice Phénols : 0,3 mgi et 0,06 kg/j

- Arsenic et composeés {en As): 0,5 mg/l et 0,1 kg/j

- CrWVletcomposés {en Cr): 0,1 mg/t et 0,02 kgfj

- Plomb et ses composés {en Pb): < 8.Q

- Cadmium : < 8.Q

- Cuivre et composés (en Cu) : 0,05 mg/t et 0,01 kg/j

- Chrome et composés : 0,5 mg/t et 0,1 kg/j

- Mercure et composés : 0,05 mg/ et 0,01 kgf

- Nicke{ et composés : 0,5 mg/t et 0,1 kgfj

- Zinc et composés : 0,5 my/l et 0,1 kg/j

- Etain et composés : 1 mgf et 0,2 kgf 7

- Fer, aluminium et composés {en Fe + Al): 5 mg/! et 1 kgfj
- Composés organiques halogénés (en AOX ou ECX) : 1 mg/ et 0,2 kgjj
- Hydrocarbures totaux : 10 mg/l et 2 kg/j

- Fluor et composés : 15 mgfl et 3 kg/j

- Antimoine et composés (en Sb} : 0,3 mg/ et 0,06 kg/j
- Baryum : 3 magfl et 0.6 kg/j

- Acide borique : 3 mg/l et 0,6 kg/j

* A compter du 1% janvier 2007 :

- Débit: 24 n¥fjet 1 m¥h

- MEST: 35mg/l et 0,84 kg/j

- DBO5: 30mg/tet(,72 kg/j

- DCO: 125 mg/t et 3 kg/j

- Nglobal : 30 mgfiet 0,72 gij

- NTK: 10 mgft et 0,24 kg

- Ptotal: 10 mgf et 0,24 kgfj

- indice Phénols : 0,3 mg/l et 0,07 kgfj

- Arsenic et composés {en As) : 0,5 mg/t et 0,012 kgij
- CrVietcomposés (en Cr): 0,1 mgd et 0,002 gjj

- Plomb et ses composés (en Pb) < 5.Q

- Cadmium : < 5.Q

- Cuivre et composés {en Cu} : 0,05 mg/i et 0,001 kg/j
- Chrome et composés : 0,5 mgl/l et 0,012 kg/j
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- Mercure et composés : 0,05 mg/t et 0,001 kg/j
- Nickel et composés : 0,5 mg/l et 0,012 ka/j

- Zinc et composés : 0,5 mg/l et 0,012 kg/j

- Efain et composés : 1 mg/l et 0,024 a/j

- Fer, aluminium et composés (enFe + Al: 5 mghl et 12 kaj
- Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) : 1 mg/l et 0,024 kg/j
- Hydrocarbures totaux : 10 myg/l et 0,24 kgfj

- Fluor et composés : 15 mg/t et 0,36 kgij

- Antimoine et composés (en Sb}: 0,3 mg/l et 0,007 kgl

- Baryum : 3 mg/l et 0,07 kalf

- Acide borique : 3 mg/l et 0,073 kgij

Ces normes s'appliquent au rejet du bassin de décantation situé en amont du bassin de confinement,

Ces valeurs limites s'imposent 2 des mesures, prelévements et analyses moyens sur 24 h.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

En référence a l'article 4.3.2.1 -+ les eaux de refroidissement des pyrométres des fours de trempe sont recyclées.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et coliectses dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourrant dire évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété,

I est interdit d'établir des ligisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre poliugs.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans les bassing cemmunaux, la valeur limite en
concentration ci-dessous définie

- hydrocarbures totaux : 5 mg/l.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses installations

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a fintérieur de son établissement la separation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter jeur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets banals {bois, verre, papier, textile, plastiques....} et non souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent
étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d’'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.

élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ;ils
sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'elimination) cu aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Fétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prevention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Yenvironnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits pofluants sont réalisées sur des aires

e I'environnement. It s’assure du Caractere adapté des moyens et procédés mis en ceuvre. [l doit netamment obtenir
et archiver pendant au moins trois ans tout document permettant d'en lustifier. Il s’assure que les installations visées a I'article
L511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette éimination sont régulierement autorisées 3 cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle 3 Fadministration concernant sa production de déchets dangereux si
celle-ci excéde 10 tonnes par an conformément & Farrété ministériel du 20 décembre 2005 refatif 4 la déclaration annuelle a
Fadministration pris en application des articles 3 et 5 du décret 2005-365 du 30 mai 2005.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des instailations spécifiquement autorisées, toute alimination de déchets dans lenceinte de Pétablissement est
interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi étabii en application de
larrété du 29 juilet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle 4 du décret
n°® 2005-635 du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est
tenue a la disposition de Finspection des installations classées.
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TiTRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de Compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage

ou de constituer une nuisance pour cefte-ci.

ARTICLE 6.1.1. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et leg engins de chanfier utilisés 3 Vintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 ia réglementation en vigueur (les engins de chantier
deivent répondre aux dispositions du décret n° 95.79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.2. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs --.) génant pour le
voisinage est interdit sauf si lour emploi est exceptionnel et réservé a fa prévention ou ay signalement d’incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période allant
les zones a émergence réglementée altant de 7h & 22h, de 22h a 7h,
(incluant le bruit de I‘établissement) sauf dimanches et jours férigs ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB{A) et BAB(A) 4dB(A)

inférieur ou égal a 45 dB{A)

L Supérieur a 45 dgB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) J

Afin de respecter ces valeurs en zone d'émergence réglementse ay Nord de I'établissement {coté propriété LOHEAQ),
exploitant fera réaliser avant te 1% janvier 2007 les travaux d'insonorisation nécessaires au niveay du compresseur, puis 4 un
contréle du niveau d'émergence de jour et de nuit dans_un délai de 3 mois par un organisme qualifié et dans les conditions
prévues par I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de Ia journée :

6.22.11  PERIODE DE JOUR
Allantde 7h a 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

70 dB(A) 60 dB(A)

Allant de 22h 3 7h,
(ainsi que dimanches et jours férigs)

PERICDES

Niveau sonore limjte admissible

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 3 l'article 6.2.1, dans les Zones a émergence réglementse,

6.2212  PERIODE DE NUIT !
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir fes incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséguences. i organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir ot
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqua la remise en état dy site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

conformément, s'ily a lieu, a la réglementation reative a letiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de établissement susceptibles d'étre a lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par ta présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de manijére episodique avec une faible fréquence et de courte durée, et pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur r‘environnement, [a sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquement tenu & jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées a fintérieur de celles-ci. Ces cansignes doivent étre incluses dans les plans de

secours s'ils existent,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. |as régles sont portées 3 Ig connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

objet susceptibie de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'établissement doit atre efficacement cldturé sur I totalité de sa périphérie. La clbture compléte du site sera réalisée avant le

1* Janvier 2008,

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de autre, et, le plus judicieusement placeés pour éviter d'étre EXposés gux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site {chemins carrossables,...) pour

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acces
Toute personne élrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux instaflations.
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L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans F'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles 2
effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin v compris durant

les périodes de gardiennage.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d'accés des engins de secours

L'acces des engins de secours doit pouvoir se faire & partir de la voie publigue par une voie carrossable répondant aux
caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la chaussée : 3 m

- hauteur disponible : 3,50 m

- penteinférieure 4 15 %

- rayon de braquage intérieur : 11 m

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur Pessieu avant et 80 kilo-newton
sur f'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer 4
la propagation d'un incendie.

Le focal de stockage de produits inflammables formant vermie sur la fagade sud-est du batiment de l'entreprise sera séparé de
ce dernier par un mur coupe-feu 2 h avant le 1% janvier 2007.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation et d'évacuation sont matérialisées, aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter fa circulation et 'évacuation du personnel ainsi que fintervention des secowrs en cas de sinistre.

Un éclairage de sécurité doit tre mis en place, conformément aux normes en vigueur,

Les issues de secours doivent &tre créées de sorte & ce qu'il wWexiste aucun cul-de-sac de plus de 10 métres ou que la distance
& parcourir pour gagner un escalier, en étage ou en sous-sol n'excéde pas 40 meétres, son débouché au rez-de-chaussée
devant étre & moins de 20 métres d’'une sortie. Ces issues doivent étre maintenues dégagées en permanence.

Un dispositif d'alanme doit permettre en cas dlincendie dinviter e personnel a quitter I'établissement. Le signal sonore d'alarme
ne doit pas permetire la confusion avec d'autres signalisations utilisées dans I'établissement. Celui-ci doit &tre audible en tout

point du batiment.

Un interrupteur général bien signalé doit &tre instalié & proximité d'une sortie pour permettre la coupure de l'énergie électrique
des différents fours et des différentes presses en cas d'intervention des sapeurs-pompiers.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALATERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui Jui sont applicables.

La mise & ta terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations} doivent &tre mis a la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, complte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Le matériel électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une verification de 'ensemble de l'instaitation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
eventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations électriques des
établissements réglementés au litre de fa législation sur les instaflations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.
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Le matériel électrique mis en service 3 partir du fer janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arréte
ministérief précité.

Les masses métalliques contenant etiou vehiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 4 Forigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou 3 la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériet du 28 janvier 1993, Les travaux de mise
en conformité nécessaires au regard de I'audit foudre réalisé par SOCOTEC en mai 2003 {rapport référencé NL1882), seront

réalisés avant le 1% janvier 2007.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les €ing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prevoit larticle 3 de larrété ministériel susvisé, Aprés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse 2 linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Iui et
accompagnee de l'enregistrement timestriel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniptiations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et fa conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement {(phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Sont notamment définis -

- les modes opératoires
- lafréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées
- le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes fransitoires, lors

limites de sdreté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.
- Lles conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions 3 prendre a leur réception, a

leur expédition et pour leur transport
- Le maintien dans I'atelier de fabrication de [a Guantité de matiéres nécessaires au fonctionnement de linstaliation.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de lenvironnement et par ie systéme de gestion de l'entrepiise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, e démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée
prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font lobjet d'une analyse de risque préalable et sont

aptes 4 éire utilisées.
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre oy entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dlintervention font l'objet de vérifications périodiques. It convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par F'exploitant et
ayant une connaissance de fa conduite de finstallation et des dangers et inconvénients des produits utifisés ou stockés dans

Finstaliation.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

H est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitide au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaltations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvie des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier te niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chitnigues et opérations de fabrication mises

en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveiflance & adopter.
Les travaux font{'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de 'étude de dangers, Ia liste des facteurs importants pour la sécurité. If identifie & ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploiation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)

susceptible d'engendrer des conséquences graves pour I'homme et 'environnement
Cette liste est tenue a la disposition de tinspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploitation des installations pour
limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, de I'eau ou des sols ainsi que les risques industriels.

Une consigne ecrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchéité des
dispositifs de retention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 3 800 |
portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et fe symbole de danger défini dans 1a
reglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Le stockage et ta manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

La cuve de stockage de fuel de 500 I alimentant le chariot-élévateur situé dans P'atelier de découpe du verre, sera équipée d'un
tel dispositif de rétention avant le 1% janvier 2007.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité iotale forsque celle-ci est inférieure 3 800 I

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliew naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant Sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de 'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'gtre mouillées en cas de fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poilution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les popuations

avoisinantes et I'environnement.

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

physiques, chimigues ou électrolytiques. If est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L'exploitant veille a ce Gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires af produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en Quantite stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant lour fonctionnement

normaf.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernas sont étanches ef reliées a des rétentions dimensionnées
elon les régles de l'art. Des zones adéquates sont ameénagées pour le stationnement en séourité des véhicules de transport de

matieres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement.

Le transport des produits a fintérieur de l'établissement est effectus avec les précautions nécessaires pour éviter le
reaversement accidentel des embaliages (arrimage des fits_.).

Le stockage et ia manipulation de produits dangereux oy polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Les réservoirs sont équipés de maniere & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets ta
plus appropriée. £n tout état de cause, leur éventuelfe évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités,

L*établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observalions consiatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
I'installation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre présents sur le site. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifies péricdiquement. Le personnel doit &tre formé a 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 7.7.4, MOYENS D'INTERVENTION

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre f'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

4 poteaux diincendie de 100 mm normalisés (NF5.61.213) piqués par canalisation assurant un débit unitaire minimum de

1000 Ifmn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé & moins de 200 métres du batiment par les
chemins praticables. Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus 4

5 maétres de celle-ci.
Un débit total simultané de 240 m*/heure disponible pendant deux heures doit étre assuré.
£n cas d'impossibilité d'assurer les débits minimaux susmentionnés, 'exploitant doit disposer :
- d'une réserve d'eau de 480 m° présentant ies caractéristiques suivantes :

= 4 plates-formes d'utilisation offrant chacune une superficie de 32 m? (8x4) afin d'assurer la mise en ceuvre aisée de
4 engins de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L'accés 4 ces plates-formes doit &tre assuré par une voie
engin de 3 métres de large, stationnement exclu. Les aires de pompage doivent étre équipées d'une conduite d'aspiration

avec raccord normalisé

= ce point d'eau doit &lre accessible en toute circonstance, cldturé et muni d’'un portillon d’accés

= jl doit étre signalé et curé périodiquement

= {a hauteur d’aspiration doit &tre inférieure 4 6 métres

= e volume d'eau contenu dans celte réserve doit rester constant en toute saison, et la capacité de 480 m?® disponible en
permanence.

des extincteurs portalifs en nombre et en gqualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement, 4 raison de
6 litres de produit extincteur ou équivalent pour 200 m* de plancher. La distance maximale pour atteindre Fextingteur le plus
proche ne doit pas dépasser 20 métres. Les extincteurs doivent étre visibles et accessibles, accrochés a un élément fixe,

entretenus et maintenus en bon état de fonctionnement,



Société vIp . . . .
Boulleville TITRE 7 - Prévention des risques technologiques Page 30 sur 35

un systéme de désenfumage permettant I'évacuation des fumées generées en cas dincendie. Les commandes de
desenfumage doivent atre positionnées prés des sorties et chaque disposilif doit &tre aisément manceuvrable,

un systéme d'alarme incendie.

L'ensemble de ces moyens de lutte contre I'incendie devront étre effectifs avant le 1% janvier 2007, Le bassin de réserve
incendie existant de 500 m? devra faire l'objet d'une étanchéification et d'un curage avant cette date.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
integrées dans des procédures générales spécifiques etou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment -
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de [instaliation qui, en raison des

susceptibles d'étre # l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes oy indirectes sur l'environnement,

fa sécurité publique oy le maintien en sécurité de linstallation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstaliation (électricité, réseaux de fluides),

‘évacuation des déchets ef eaux souiflées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

dincendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur,
- les modes opératoires, Ia fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances

generées, les instructions de maintenance et de nettoyage des opérations dangereuses (manipulation, intervention sur
les fours en fonctionnement, colmatage d'une bréche dans le four, ...).

L'exploitant s'assure de Ia connaissance et du respect de ces conisignes par son parsonnel.
ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels exploitant aura communigqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a Fapplication de ces

consignes.

L'établissement dispose d'une équipe dintervention spédialement formée a la lutie contre les risques identifiés sur le site et ay
maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.7.1. Isolement avec les milieux

incendie. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en oute circonstance localement etfou a
partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

A cet effet, le bassin de confinement servant d'exutoire aux eaux pluviales de ruissellement et a certains effluents (voir article
4.3.2.3.) sera équipé d'une vanne d'obturation facilement manoeuvrable.

Article 7.7.7.2. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir F'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v
compris les eaux d'extinction ef de refroidissament) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits coflectés
et d'une capacité minimum de 1 500 m° avant rejet vers le milisu naturel. La vidange suivra les principes imposés par
F'article 4.3.11 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées,

lls sont maintenus en temps normat au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en foute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Sans objet.

CHAPITRE 8.2. PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sans objet.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES DE LA S URVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. GENERALITES

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions. Il fait effectuer les prélévements et les mesures dans
les conditions ci-apres.

Les méthodes utilisges pour les mesures sont précisées 3 Fannexe | (a) de Il'arrate ministériel du 12 mars 2003 refatif a
Yindustrie du verre.

Les mesures s'effectuent aux allures représentatives de fonctionnement stabilisa de linstallation.

Les résultats de I'ensemble des mesures sont transmis & l'inspection des installations classees, accompagnés de commentaires
écrils sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi que les actions correctives mises en euvre ou

envisagées.

l'exploitant.

ARTICLE 9.1.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fera réaliser une fois par an a un contrdle des rejets du four de séchage des émaux et du poste d'application des
mastics d'étanchéité de f'unité de fabrication de double-vitrage n°3, afin d'apprécier la conformité des rejets aux valeurs limites
édictées a larticle 3.2.2. du présent arrété. En outre, il effectuera annuellement un bilan matiéres des COV rejetés,

ARTICLE 9.1.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Lexploitant fera réaliser une fois par timestre & un contréle du rejet d'eaux résiduaires dans le milieu récepteur, afin d'apprécier
sa conformité aux valeurs limites édictées a Particle 4.3.9. du présent arrété.

ARTICLE 9.1.4. SURVEILLANCE DU SOL

L'exploitant doit faire réaliser un diagnostic de I'état des sols ay regard d'une contamination au plomb et autres éléments
métalliques pertinents ay fegard de l'activité {tels que cadmium, chrome, ...} qui serait susceptible de poser un probléme
sanitaire. Ce diagnostic conceme l'emprise du site, ainsi gue les terrains extérieurs a cette emprise qui seraient affectés parla
pollution en provenance du site et en particulier : les terrains du lotissement "Le Pommier du Seigneur”, cibiant sur les jardins et

les aires de jeux, el les parcelles agricoles.
Le diagnostic sera réalisé de I3 fagon suivante
1. Description de Fenvironnement du site :

L'exploitant procédera a une description de I'environnement du site, en procédant en particulier au recensement exhaustif
dans la zone dimpact définie ci-aprés ou a défaut, dans une zone de 500 m en partant des limites du site -

- des zones récréatives {espaces de jeux non remaniés de type jardins d'enfants, cours d'école, jardins de particuliers,
aires de promenades) ;

- des zones agricoles et jardins potagers ;

- des zones résidentielles ;

- des zones industrielles

- des voies de circulation,

Cette description donnera une analyse quantitative et typologigue {enfants, femmes en age de procréer, travailleurs BXPOSEs,
-..) de la population susceptible d’étre impactée dans ces zones,

2. Plan d'échantilforinage

'exploitant établira ensuite un plan d'échantilionnage comprenant {implantation des sondages et les profondeurs de
prélevements. Ce plan sera soumis a avis de Finspection des instaliations classées avant fe 1% janvier 2007 et comportera

un minimum de 15 échantilions.

Dans I'éventualité ot des données sur les impacts sont disponibles dans les études dimpact requises par le décret du
21 septembre 1977 modific o les bilans de fonctionnement transmis au titre de larrété ministériel du 29 fuin 2004, il
conviendra de tenir compte des critéres suivants -

- les modes d'émissions {canalisés, diffus, continus oy sporadiques)
- les caractérisliques des émissaires {présence de cheminée, hauteur, conditions de diffusion)
- les fiux de pofluants émis en plomb et en poussiéras
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- les sources de pollution au plomb externes au site (voies de circulation, autres installations industrielles par exemple)

- larose locale des vents
- les niveaux d'exposition ou de concentration dans 'environnement
- l'usage des sols dans l'aire d'effet des émissions atmosphérigues {zones récréatives, zone résidentielle, usage agricole,

industriel).

Dans le cas contraire, sans exclure quelques prélévements sur e site, les investigations porteront essentiellement sur fes
zones extérieures en considérant une zone de 500 métres en partant des limites du site, dans le sens des vents dominants
tout en tenant compte des points d'expositions sensibles par rapport & la population et 4 'usage possible du sol au regard
des documents d’urbanisme.

it sera également tenu compte des autres sources de pollution possibles au plomb telles que celles induites par les voies de
circulation, d'autres installations industrielles, ...

Par ailleurs, le plan d'échantiflonnage devra respacter les contraintes suivantes ;

- dans les sols non remaniés (espace verls, jardins d'enfants...) : prélévement dans les 3 premiers centimétres ;
- pour les sols agricoles et les jardins potagers : prélévement dans les 25 premiers centimétres du sol
- pour ies sols industriels : prélevement dans les 3 premiers centimétres si le sof n'est pas remanié, sinon dans les

25 premiers centimétres.

Lorsque des zones fréquentées par les enfants sont présertes et que la réalisation des prélévements est possible (zones
accessibles, accord des propriétaires ...}, I'échantillonnage portera de maniére prépondérante sur ces zones. Si cela n'est
pas possible, I'echantilonnage se fera sur les zones industrielles ou dans les sois agricoles.

3. Investigations
La méthodologie mise en ceuvre respectera les recommandations :

- de l'annexe 7 du Guide Méthodologique Ministériet "Gestion des sites (potentiellement) pollués -~ Version 2" Edition

BRGM - mars 2000 ;
- du paragraphe 3.3 du guide Méthodologique Ministériel "Gestion des sites poliués - Diagnostic Approfondi et Evaluation

Détaillée des Risques - Version 0" Edition BRGM - juin 2000.
- durapport BRGM/RP-52928-FR de mars 2004 "Protocole d'échantillonnage des sols urbains poflués par du Plomb”.

Les prélévements seront réalisés selon la norme NFX 31-100 et feront fobjet d'une analyse de la teneur en plomb.

Un dosage du chrome, cadmium et autres éléments métalliques devra également étre effectué si ces éléments sont
pertinents, eu égard a I'activité de 'établissement a l'origine des émissions.

Pour chaque sondage, les résultats d'analyse seront accompagnés des relevés suivants ;

- nature des terrains traversés ;

- matériel de prélévement ;

- conditions de conservation des prélévements ;
- modes de décontamination du matériel ;

- technigue d'analyse.

Les résultats des analyses feront fobjet d'une cartographie {courbes disoconcentration par élément).
4. Contenu du diagnostic de 'état du sol

Un rapport de synthése des informations acquises et des résultats des investigations sera remis a linspection des
installations classées avantle 1% avril 2007.

Ce rappoit comprendra notamment tes points suivants :

- fa description de 'environpement du site ;

- le plan d'échantillormage ;

- une présentation des investigations réalisées accompagnée de fa documentation nécessaire pour valider les résultats
obtenus ;

- une estimation du fond géochimique naturel local ;

- une interprétation des résullats ;

- une cartographie de la pollution par élément.

La méthodologie mise en ceuvre pour exprimer le niveau de risque lié a la contamination des sols respectera les
recommandations du « Guide pour 'orientation des actions a mettre en ceuvre autour d’un site dont les sols sont
potentiellement pollués par le plomb ~ Rapport 1 », du 4 octobre 2004 édité par 'INERIS.
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ARTICLE 9.1.5. SURVEILLANCE DES NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les mesures de bruit sent effectuées selon ta méthode définie en annexe de larrété du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans dos conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'au moins

une demi-heure.

Une mesure du niveau de bruit et de Fémergence doit étre réalisée au moins tous les frois ans par une personne ou un

organisme qualifié.

En cas de non-conformité, les résultats des mesures seront transmis a l'inspection des installations classées accompagnés de

propositions en vue de corriger la situation.

ARTICLE 9.1.6. DECLARATION ANNUELLE DES REJETS

Les emissions des installations visées par le présent arrété sont déclarées conformeément aux dispositions de I'arrdta rinistériel
du 24 décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classses soumises a

autorisation.
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TITRE 10 - ECHEANCES

1/01/2007 (remise tde)

324 Evaluation précise deg risques sanitaires des rejefs canalisés 1/04/2007 (mise en place des
T de l'atelier d'émaillage dispositifs de réduction des rejets si
ERI>10" ou IR>1

4.1.3 Mise en place d'un disconnecteur sur le réseau AEP 1/01/2007
Réalisation d'un dispositif de traitement (récupération de la

4.3.2.1. sifice) des effluents des activités de fagonnage du verre 1/01/2007
permettant leur recyclags
Recyclage des eaux de refroidissement des pyrométres des .

4.32.1. fours de trempg Y Sans délai
Recyclage des eaux de netloyage des plagues de verre et
vidange périodique dans un bassin de décantation en béton de

4324 600 m? présentant une surverse vers un bdssin de confinement 10712008
étanche de 1500 m®

4321 En_voi des efﬂ_uents du tunnel d'émaillage en centre de Sans délai
traitement extérieur
Envoi des eaux de favage de sofs du batiment en centre de s

4.3.21. traitement extérieur ) Sans délai
Realisation d'un réseau de collecte des eaux pluviales de
ruissellement et d'un bassin de confinement étanche de
1500 m* équipé en aval dune vanne d'obturation et dun
débourbeur-déshuileur présentant un dehit de fuite de 12 i/s

43.23. vers les bassins communaux : évacuation des eaux de toiture 110712008
vers la réserve incendie étanche du site d'une capacité de
500 m® présentant une surverse vers lg bassin de confinement:
cloture des bassins {décantation et confinement)
Travaux d'insonorisation du compresseur implanté au niveau

6.2.1 de la facade Nord de I'établissement (coté Lohéac), puis 1/01/2007

- contrdle du niveae d'émergence de jour et de nuit dans un {travaux d'insenorisation)

délai de 3 mois par un organisme qualifié

7.3.1, Cloture compléte de F'établissement 1/01/2008
Séparation par mur coupe-feu 2 h du local de siockage des

7.3.2, produits inflammables et du batiment de entreprise 1/01/2007

7.3.5. Protection des installations contre Ia foudre 1/01/2007
Realisation d'un dispositif de réteniion de la cuve de fuel de

763 500 i de atelier de découpe de verre 110172007
Mise en ccuvre des moyens de lutte incendie (4 poteaux de

7.7.4. 60 m¥h ou réserve d'eau de 480 m? curée et étanchée, 1/01/2007
exutoires de fumée, alarme incendie)

- 101707 (consultation de
l'inspection des instaflations
classées sur le plan
9.1.4. Diagnostic de I'atat du sol d'échantillonnage)

- 10412007 {remise du rapport de
synthése a linspection des
installations classées)




Société VIP TITRE 11 — Exécution de I'arrate
Boulleville p 36/ 36

TITRE 11- EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1
Le présent arrété sera notifié & Fexploitant par voie administrative,

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y étre consulté par tout intéressé, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Proces verbal de ces formalités sera adresse a Ia préfecture.
Le méme extrait sera affiché en permanence de facon lisible dans l'instaflation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout fe département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de FEure.

ARTICLE 11.2

La secrétaire générale de Ia préfecture, le directeur régional de Findustrie, de la recherche et de l'environnement ot le
maire de Boulleville sont chargés, chacun en ce qui le toncerne, de exécution du présent arréta,

Arnpliation dudit arrété sera €galement adressé :
- alinspecteur des installations classées (DRIRE Eure, DRIRE Rouen),
- audirecteur département‘af de lagriculture et de la foret,
- audirecteur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- audirecteur départemental des services dincendie et de secours,
- audirecteur départemental du travail, de i'emploi et de Ia formation professionnelle,
- au directeur départemental de I'gquipement,
- audirecteur régional de l'environnement,

- au sous-prefet de Bernay,

- aux maires de BEUZEVILLE, SAINT-PIERRE-DU-VAL, FOULBEC, SAINT-SULPICE-DE-
GRIMBOUVILLE, SAINT-MACLOU, TOUTAINVILLE, TRIQUEVILLE, FORT-MOVILLE, LE TORPT,

Evreux, le - l} SEP ZUUB

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
La Secrétaire Géncrale

bilnsy__




